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Kononoa O.I0. «beHumapkiHroBuii miaxix A0 aHDIIHCHbKOMOBHOI
MiITOTOBKU MAalOyTHiX cyqiHoMexaHikiB». - KBajijikaniiina HaykoBa npans Ha
NpaBax PyKomucy.

Huceprariiss Ha 3100yTTs cTyneHsa Jgokropa ¢utocodii 31 crmemiambHocTi 011
OcBiTHI, Menaroriydi Hayku - XepCOHChKHUI JepKaBHUM yHiBepcuteT MiHiCTepCcTBa
OCBITH 1 Hayku YKpainu, XepcoH, [BanHo-®PpankiBchbk, 2026.

VY nuceptarlii 3M1MCHEHO TEOPETHYHE OOIPYHTYBaHHS Ta E€KCIIEPUMEHTAIbHY
MEePEeBIPKY MEJAroriuyHuX yMOB 1 CTPYKTYpPHO-(QYHKIIIOHAIBHOI MOAeINi (popMyBaHHS
OI[IHIOBAJIbHOI ~ KOMIIETEHTHOCTI ~ MalOyTHIX  CyJHOMEXaHIKIB Yy  TIpolect
aHTJIICKOMOBHOT IIJITOTOBKY HA 3acajax OCHYMapKIHTOBOT'O MiAXOTy.

AKTyanpHICTh O0OpaHOI TEMH 3YMOBJIEHO KOMIUIEKCOM B3a€MOIOB’SI3aHUX
YUHHUKIB, TOJIOBHUM CEpell SKUX € MiJNOPAJKOBAHICTh MIATOTOBKA MOPCHKHX
(axiBLUIB HOpMamM MDKHApOAHOro mpaBa. Sk BimomMo, mNpodeciiHa IiIbHICTh
CYy4aCHOTO Cy[JHOMEXaHIKa CyBOpPO pETIaMEHTY€ThCS BUMoramMu MiKHAPOIHOT
xouBeHIlii [IIHB (STCW 1978 poky 3 MaHinbchbKUMH TONIPaBKaMu), MojenbHUM
kypcoM IMO 3.17 «Maritime English» Ta CranaapTHuMu MOpCbKMMHU HaBIralliHUMH
dpazamu (IMO SMCP).

JUis  cyyacHOro  yKpaiHCBKOIO  CyJHOMEXaHIKa BHMBYEHHS  aHIJIINHCHKOI
npodeciiHoi MOBHM BHUCTYNA€e HE TPOCTO aKAJAEMIYHUM KOMIIOHEHTOM, a
CHUCTEMOYTBOPIOBAJILHUM (DaKTOpOM HOTro MpodeciitHOI CIPOMOMXKHOCTI Ta OE3IMEeKH.
30KkpemMa, MOBa € KPUTHYHHM pOOOYMM I1HCTPYMEHTOM €KCIUTyaTalii CYIHOBHX
€HEepPreTHYHUX YCTaHOBOK 1 cUCTeM O0OpOTHOM 32 KMBYUICTh Cy[lHA. B eKkcTpemMalbHUX
1 aBapiiHUX yMoOBax (MOKeKa B MAalIMHHOMY BIJJIUJIEHHI, PO3JIMB MajlvBa i 4Yac
OyHKEpYyBaHHsI, BIIMOBA TOJIOBHOIO JIBUTyHa) OyAb-sika KOMYHIKaTUBHA HETOYHICTbH
ab0 HEOJHO3HAYHICTh HECE MPSAMY 3arpo3y KUTTIO JOeH, 30epeKeHHIO Cy/IHa Ta
HaBKOJIMIIIHBOMY CEPEIOBHIILY.

Takox, cydacHe cyaHOBe oOjagHaHHS Tiepefdadae BEACHHS TEXHIYHOI

JIOKYMEHTAIII1 BUKJIIOYHO AHTIIIHCHKOI0O MOBOIO - 3aMIOBHEHHS MAIIMHHHUX >KYPHAIB,



aHaJli3 1HCTPYKUIM 3 ekcrutyatauii (manuals), cknagaHHs Je(PEKTHUX BIAOMOCTEH
(defect reports) Ta 4eK-TUCTIB OOCITYTOBYBaHHS.

Hesanepeuynum aprymMeHTOM € Te€, IO BUIYCKHHKH YKPAiHCBKMX MOPCBHKHUX
3aKJIaJ1iB BUXOAATh HA MDKHAPOAHUN PUHOK IIpalli, /Ie 31aTHICTh 10 OC3KOH(IIIKTHOT
(axoBOi MIKKYIBTYpPHOT KOMYyHIKaIlii B 0araToHaIllOHAJIbHOMY €KilaXki € KIIOYOBOIO
3aMopykor  mpodeciiiHoi MOOUIBHOCTI Ta HalMy MPOBIJIHUMH  CBITOBHUMH
CYIHOBJIACHUKAMH.

BonHouac anami3 OCBITHBOI MPAKTUKU BHSIBUB TOCTPY CYINEPEUHICTH MIXK
BUCOKMMHM MDKHAPOJHMMU BHUMOTaMu 110 (axoBoi MOBHOi TpPaMOTHOCTI Ta
TPAAUIIIHHAM JOMIHYBaHHSIM KOHCTATyBaJbHOTO, ITIJICYMKOBOTO KOHTPOJIO, SKHMA
nutie GiKCye OIIHKY, ajie He 3a0e3meuye aHali3y JOMyIEHUX TTOMUIIOK.

TakuM 4rHOM, BUPIIIEHHS TMPOOJIEMHU aHTIIIMCHKOMOBHOT IMiIFTOTOBKUA MailOyTHIX
CYIHOMEXAHIKIB 3YMOBJIIEHO HE TUIBKM MIDKHAPOJHHUM XapaKTepoM MpodeciiiHoi
TISITBHOCT1 MOPCHKHX (haxiBIliB, a M MIJBUILICHHSAM BUMOT JI0 SIKOCT1 iXHBOI 3arajabHO1
MIJITOTOBKM Ta HEOOXIJIHICTIO PO3BUTKY 3JaTHOCTI 1O OOIPYHTOBAHOTO aHaIi3y
HaBYAIBHUX PE3yJbTATiB, CAMOOIIIHIOBAHHS, B3a€MOOIIIHIOBAaHHS Ta BUKOPHCTAHHS
3BOPOTHOTIO 3B’SI3KY IS BIIOCKOHAJICHHS TISITBHOCTI.

Oco0auBO1 aKkTyaJIbHOCTI JTOCTIIKEHHsSI HaOyJ0 B YMOBAaX BOEHHOIO CTaHy Ta
BUMYIIEHOI pejokalii XepCcOHCHhKOi Jep>KaBHOI MOpPChKoi akamemii. OpnHak,
30araueHHs METOJUYHOTO, JUJIAKTHYHOTO 3a0€3IMeUeHHs Y MU(PPOBOMY CEpPEIOBHIII
(LMS Moodle, undpori Tpenaxepu, miathopMu BipTyadbHOI B3a€MO/I1i) a0 3MOTy
KOMITEHCYBaTH Opak OYHOTO TPEHAXKEPHOTO KOHTAKTY M 30€perTH BHUCOKY MPAKTHYHY
OpIEHTOBAHICTh HABYAHHS, 30KpeMa aHIIiiicbkoMoBHOrO. [locTana HaranpHa norpeda
nepeopienTalii HaBYaJIbHOTO MpoIlecy Ha (OpMyBajbHE OIIHIOBAHHS, PO3BHUTOK Yy
3100yBayuiB HABYAIbHOI aBTOHOMIi, pediekcii, HABUYOK caMO- Ta B3a€EMOOIIHIOBAHHS
B MPOIIEC] AaHNTIMCHKOMOBHOT TT1ITOTOBKH.

Ha ocHoBi anami3zy HayKOBO-IEAAroTidyHOl JITEpaTypu, HOPMATUBHO-TIPABOBUX
JOKYMEHTIB, MIKHAPOJHUX BUMOT JO MIATOTOBKH MOPSKIB 1 MPAKTUYHOTO JOCBITY
3’sICOBAHO CTaH PO3pOOJICHOCTI JOCTIHKYBaHOT MpoOsieMH. Y poOOTI CTBOPEHO CIIPOOy
JIOBECTH T€, MO JIEBUM IHCTPYMEHTOM DPO3B’SI3aHHSI BH3HAYCHOI HAMU MPOOJIEMU €

TEOpEeTUYHE OOIPYHTYBaHHS, po3po0Ka Ta eKCIIEpUMEHTAIbHA IIepeBipKa CTPYKTYPHO-



byHKIIIOHAIBHOT MoOJel W megaroriyHux yMoB (GOpMYBaHHS  OIlIHIOBaJIbHOI
KOMITETEHTHOCTI MallOyTHIX CYIHOMEXaHIKiB Ha 3acafax OEHYMapKiHTOBOTO MiAXOY.

Jlis BU3HAUEHHS 3MICTy OCHUYMApKIHTOBOTO MIAXOMY IMIOAO AHIIIIHCHKOMOBHOI
MITOTOBKM MaWOyTHIX CyJHOMEXaHIKIB y JHCEpTallii MpOoaHaIi30BaHO IeAaroriyHo
BAXUIMBI MOHSATTA. 30KpEeMa, PO3KPUTO 3HAYEHHS MMEAAroriYHOr0 MEHEIKMEHTY SK
OpraHi3aiiifHoi OCHOBH CHCTEMAaTHYHOTO 3aCTOCYBaHHsS OCBITHBOTO OCHUMApPKIHTY
yepes PyHKIIOHATLHUM KOMITJIEKC IJIAaHYBaHHS, OpraHi3allli, MOTHBallii, MOHITOPUHTY
Ta KopuryBaHHS HapdaHHSA. OCBITHIM OCHUMApKIHT BHU3HAYCHO SK CHCTEMaTHYHHA
IUKJTIYHUI MPOIeC 31CTaBJIEHHS OCBITHIX MPAKTUK, YMOB 1 PE3yJbTaTiB HaBUaHHS 3
OOTPYHTOBAHO BU3HAYEHUMH OPIEHTUPAMHU SKOCTI, 1[0 OXOILIIOE aHAITI3 PO301KHOCTEH,
ajanTaiilo pe3yJIbTaTUBHOTO JIOCBIAY, BIPOBA/DKEHHS 3MIH 1 TEPEeBIPKy ix
Pe3yAbTaTUBHOCTI. B aHTI1ICEKOMOBHIM MIArOTOBIII MaOyTHIX CyTHOMEXaHIKIB HOTO
KOHKPETU30BaHO 4Yepe3  3ICTaBJIEHHS  pe3yJbTaTiB  BUKOHAHHS  IpOdeciiiHOo
OpPIEHTOBAaHUX AHIJIOMOBHUX 3aBJaHb 13 KPUTEPIAMH, PIBHEBUMH JACCKPUIITOPAMU
OLIIHIOBAJIbHUX PYOpUK 1 MpoeciiiHO-KOMYHIKaTUBHUMU O€HUMapKamu (3pa3kaMu
AKICHOTO BUKOHaHHS). [Iponec nependavae BUSBIECHHS pO3PUBIB MUK (PaKTUUHUMHU U
OYIKyBaHUMHU pe3yJibTaTaMu, 3’ ICyBaHHS IXHIX MPUYNH, HAJIaHHS 3BOPOTHOTO 3B’ SI3KY,
JOOTPALIIOBAHHS Ta TOBTOPHE OIIIHIOBAHHS.

VY nuceprariii 6eHUMAPKIHTOBUHN MIAXIJI TPAKTOBAHO SIK METOJOJOTIYHUNA CIIOCIO
opraHizailii aHDINHCPKOMOBHOI IIJATOTOBKM MaMOyTHIX CYIHOMEXaHIKIB, IO
IPYHTYETbCSI Ha CUCTEMaTH4YHIM peai3alii UMKIYy OCBITHbOIO OEHUMApKIHTY Ta
noeHye npodeciiiHy CpsSMOBaHICTb 3aBlIaHb, CIUIbHI OPIEHTUPH SKOCTI BUKOHAHHS
1 BUKOPUCTAHHS PE3YJIbTATIB 31CTABJICHHS ISl KOPUTYBAaHHSI HABYAJIHHOT A1SITbHOCTI.

Po3MexoBaHO IHCTUTYLIWHUNA pIBEHb (TOPIBHSUIBHUI aHai3 OCBITHIX MpoOrpam i
TEXHOJIOT1H 3aKja/JiB BHUIIOI OCBITH) Ta IWIAKTUYHUN HaBYAIHHO-OIIHIOBAILHUN
piBEHb, JIe 00'€KTOM BUCTYIAIOTh 1HAMBIAYaJbHI HABYAJIbHI pe3yJIbTaTH 3100yBaya.

Ha BiamiHy BiZ CyTO IHCTUTYLIHHOTO 31CTaBJIEHHS YHIBEPCUTETIB, Y AOCIIIKEHH1
OCHYMAPKIHTOBUN MIX1] €KCTPAoIL0BAHO Y TUIOMIMHY 0€3MocepeIHbOl AUIAKTUKH.
Moro cyTHicTH mHonsrae B CHCTEMATHYHOMY 3iCTaBICHHI 37100yBauyaMH BIIACHHX
HAaBYQIBHUX il 13 TMPO30PUMH KPUTEPIATIbHUMH PyOpUKamMu Ta MpodeciifHo-

KOMYHIKaTUBHUMHM OeHUMapKamH (€TajJoHaMH [1ajioriB, 3BITIB, 1HCTPYKTaXIB) Y



MeXKax YIpaBJIIHCHKOTO LMKy HerepepBHOro nokpaiieHHs skocti PDCA (Plan—Do—
Check—Act). ToOTo OeHUMApPKIHTOBHM TiAXiA B aHTIIACHKOMOBHIN MiATOTOBII
MaiOyTHIX CyJIHOMEXaHIKIB MOXKe OyTH CXapaKTepHU30BaHO SIK CHOCIO opraHizarii
MITOTOBKU, IO Tepeadadyae BHUSBICHHS PO30DKHOCTEHM MK (QakTHUHHMHU ¢
OUYIKyBaHMMH pe3yJibTaTaMH, aHaji3 IXHIX MPUYMUH, HAJAHHS 3BOPOTHOTO 3B’S3KY,
KOPUTYBaHHS HaBYAJIbHOI JISUTBHOCTI Ta TMOBTOPHE OLIIHIOBaHHS. BUBYEHHS OCBITHIX
IpakTUK 3a0e3neuye J100ip 0OIPyHTOBAaHMX IEAAroriyHUX pillieHb, a iX ajanTalis 10
KOHKPETHUX 3aBIaHb CTBOPIOE MIATPYHTS ISl aHai3y 1HIUBIAYaJbHUX JOCSTHEHb
37100yBayviB.

VY3aranpHeHHsa Kpamux npaktuk JIMA ta X/IMA nano 3MOory BHOKPEMHTH
KOMIUIEKC €TaJOHHUX OpIEHTHPIB SAKOCTI, PEJIIEBAaHTHUX MJI JOCIIIKEHHS:
YIPOBaIKEHHS TEXHOJIOT1] IPEIMETHO-MOBHOTO 1HTerpoBaHoro HaBuaHHs (CLIL) ns
MOETHAHHS TEXHIYHUX 1HKEHEPHUX OMNEpaliil 13 MOBJIEHHEBUMHU JISIMH; NEPEX1] BiJl
KOHTPOJIFO OKPEMHUX MOBHHUX OJIMHUIIb JO BHKOHAHHSA MPAaKTUKO-OPIEHTOBAHUX
CUTyallHUX 3aBJaHb 1 CIIEHAPHOIO HABUYAHHA; IE€PEOPIEHTALlS KOHTPOJIbHO-
OLIIHIOBAJILHOT CUCTEMHU Ha IHCTPYMEHTHU (POPMYBaJIbHOTO OLIIHIOBAHHS (BUKOPUCTAHHS
IPO30pUX  KpUTEPIiB, PIBHEBUX  JIECKPUNTOPIB,  OI[HIOBAJILHUX  pPYOpHK,
CHUCTEMAaTUYHOTO 3BOPOTHOTO 3B’S3Ky Ta B3a€EMHOTO MAapPTHEPCHKOTO PEICH3YBaHHS
po0it). OpxepskaHi 3a pe3ylabraTaMu IHCTUTYIIHHOTO 31CTaBJIICHHS OEHYMapKIHTOBI
OPIEHTHPH YCYBaIOTh MEXaHIUYHE KOMIIOBAaHHS 3aKOPJOHHOTO JOCBIAY Ta BUCTYIAIOTh
KOHIICTITyaJTbHUM MiATPYHTSM HAIIOTO JOCIIiKESHHS.

AHani3 MenarorivHoro JOCBIAy aHMIIACHKOMOBHOI MIATOTOBKM 3/100yBayiB
MOpPCBKOI ~ OCBITH  JOBOAWTH, MO0 (OopMyBaHHS  KOHKYPEHTOCIPOMOXKHOTO
CyAHOMEXaHIKa JOCSTA€ThCA 3aBASKH IOE€JHAHHIO MDKHApOJHMX CTaHJApTIB
STCW/SMCP, texnomnorii CLIL, TpupiBHEBOi HAcTymHOCTI BHBYEHHS MOBHU Ta
CUMYJISIIAHOTO TPEHAXKEPHOTO HaBUaHHS, /¢ OCHUMApPKIHTOBUHM MiaXia 3ade3nedye
CUCTEMHUI KOHTPOJIb 1 HETIEpEPBHE BJOCKOHAJICHHS PE3YAbTATIB MiATOTOBKH.

VY nucepraiii OOIpYHTOBAHO 3MICT, CTPYKTYypy Ta JIarHOCTUYHI O3HAKH
OLIIHIOBAJIBHOT KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX CyJHOMEXaHIKIB SIK OCHOBHUM pe3yJIbTaT
iXHBO1 AHTJIIMCHKOMOBHOI MIATOTOBKM HAa 3acajax OCHYMApPKIHTOBOTO ITiIXOJY. Ii

PO3IUISIHYTO SIK I1HTErpamilo 3JaTHOCTI 1 TOTOBHOCTI PO3YMITH IIl Ta KpuTepii



BUKOHAHHS TPO(ECciiiHO OpIEHTOBAHMX AHIJIOMOBHUX 3aB/IaHb, 31CTABISATH BIIACHI
pe3yabTaTH ¥ Pe3yNbTaTH 1HMMX 37400yBaviB 13 BU3HAYCHUMHU OPIEHTUPAMHU SKOCTI,
apryMEHTYBAaTH OIIHHI Cy/[KCHHsI, IHTEpIPETYBAaTH 3BOPOTHUH 3B’ SI30K 1 KOPUTYBATU
HaBYAJIbHY JisJIbHICT. BHOKpeMJIIEHO MOTHBAIIMHO-IIIHHICHUM, KOTHITUBHO-
3MICTOBUH, OnepaIiiitHo-AisUIbHICHUN, OI[IHHO-PE(IIEKCUBHUI KOMIIOHEHTH, KpUTEPIi,
MOKa3HUKHU ¥ YOTUPH PiBHI CPOPMOBAHOCTI OIIHIOBAIBHOT KOMIIETEHTHOCTI (BUCOKHIA,
JIOCTATHIN, cepeTHIN 1 HU3bKU).

OOrpyHTOBaHO IIICTh B3A€EMOIIOB’SI3aHUX TMEJATOTIYHUX YMOB (OpPMYBaHHS
OITIHIOBAJIbHOI ~KOMIIETEHTHOCTI B aHTJIIACHKOMOBHIM MIATOTOBLI MalOyTHIX
CYyJIHOMEXaHIKIB Ha 3acajax OEHYMapKIHTOBOrO MiAXody: (GOpMyBaHHS MO3UTHUBHOT
MOTHBAIlli 70 OIIHIOBAJIbHOI [ISUIBHOCTI B aHTJIIMCBKOMOBHOMY CEPEJIOBHIII;
CTBOPEHHSI OCBITHBOTO CEPE/IOBUIIA, HAOIUKEHOTO 10 PeaIbHUX YMOB MpodeciifHol
JISTTBHOCTI CYAHOMEXaHIKa; 3aCTOCYBAHHS 1HHOBALIITHUX Ta IHTEPAKTUBHUX METOJIB
HaBYaHHS; IHTErpallis mpodeciiiHo-KOMYHIKATUBHUX OCHUYMAPKIB 1 pO3p0OJICHUX Ha 1X
OCHOBI pyOpHMK Yy CaMOOILIIHIOBaHHS Ta B3a€MOOI[IHIOBAHHS  PE3yJIbTaTiB
AHTJIIMCPKOMOBHOI MIATOTOBKH; 3aCTOCYBAaHHSA IITYYHOTO 1HTEJIEKTY y CHUCTEMI
B3a€EMO/IIi «BUKJIaJay - 37100yBad OCBITU - 37100yBaul ocBiTH - IlII»; iHTeHCH]iKalis
AHTJIICBKOMOBHOTO OCBITHBOTO cepeaoBua M1ATOTOBKH ManOyTHIX
Cy/THOMEXaHIKIB.

Po3pobiieno cTpykTypHO-(hyHKIIIOHATBLHY MOJIEIIb, SIKa TOETHYE METO0JIOT14YHO-
LIJTbOBUM, OpraHi3aliitHO-3MICTOBUHM, KPEATUBHO-AISUIBHICHUI Ta OLIIHIOBAJIBLHO-
pe3ynbTaTUBHMI CerMeHTH. [ METOI0JI0rYHy OCHOBY CTAaHOBIATH OEHUMAPKIHIOBHIA,
KOMIIETEHTHICHUM, CHCTEMHO-IISJIbHICHUN, KYJbTYpOJOTIYHUN 1 pedaeKCUBHUMA
nigxoau. Buznaueno 3mict, popMu, METOAM Ta 3aco0M peantizauii Mo, 30KpeMa
npodeciitHi Keicu, poJibOBl IrpH, MPOEKTHI 3aBAaHHS, HU(PPOBI pecypcu, pyOpukH,
YeK-IMCTU W pediieKCUBHI KapTKu. Po3pobiieHo mporpamy Kypcy mpodeciifHOro
PO3BUTKY TENAroriyHUX MpariBHUKIB «CKJIa0oBI YaCTHHU MPAKTUYHOTO 3aHITTS
iHo3emMHO1 MoBU» obOcsiroM 1 kpeaut €KTC (30 roaun). IIporpamoro nependadeHo
OYHMM, OYHO-IAMCTAHIIMHUN a00 AUCTaHIIMHUN ¢dopMaT HaBYAHHS. [i 3micr
CHPSIMOBAaHO Ha BJIOCKOHAJEHHS BMIHb BHKJIAJadiB CTPYKTYpyBaTh TMPAKTHYHE

3aHATTS, AOOUpATH BIPABU BIAMOBIIHO JO PIBHS MiATOTOBJICHOCTI 3700yBayiB,



OpraHi30BYBaTH HABYAJIbHY B3a€MOJIII0 Ta BUKOPHUCTOBYBATH MYJbTHUMEIIHHI 3aCO0OU
i wmoxmmBocTi cepenoBuma Moodle. Oxpemy yBary MNpHUIIIEHO MiATOTOBIII
BUKJIaJ]a4iB 0 BUKOPUCTAHHS MPOo(deciiiHO-KOMYHIKAaTUBHIX OCHUMAapKiB, pyOpHK 13
YOTHpMAa PIBHAMH BUKOHAHHS Ta BIMOBIIHUMHU JIECKPUIITOPAMHU, a TAKOK YEK-JIUCTIB
1 KapTOK JUIsl OpraHizallii CaMOOIIHIOBaHHS i B3a€MOOIIIHIOBaHHS 3/100yBaviB OCBITH.

VY nucepramiiHoMy AOCHIIPKEHHI TEXHOJIOTIi IITYYHOTO IHTENEKTY, 30Kpema
reHepatuBHi mojen (ChatGPT), interpoBaHo B CTpyKTypy po3poOJjieHOT aBTOpOM
MoJieNl SK 1HHOBallWHUN 1UdpoBUl 3aci0 onmTHMi3allii HaBYaHHS Ta OI[IHIOBAHHI.
Bukopucranns 1111 3aiticHoBamocs: B Mexkax opraHizaiiiiHo-3MiCTOBOIO i KpeaTHBHO-
TiSTBHICHOTO CETMEHTIB MOJEINl Ta BHUCTYINAJO OJHUM 13 MPAKTHYHUX MEXaHI3MiB
peanizamii TpeThoi MeAaroriyHoi yMOBHM - 3aCTOCYBaHHS 1HHOBAILIMHUX METOJIIB
HaBYaHHS, IUGPOBUX IIAaTHOPM Ta IHCTPYMEHTIB (POPMYBaIBHOTO OIIHIOBAHHS.
Takox nependaueno Bukopuctanus I qys HaByaIbHOT MIATPUMKH Ta MEIArOTTYHOTO
CynpoBOAYy BHUKIagaya Ta KPUTHYHOIO aHami3y 3700yBayeM OTpUMaHHUX
pEeKOMeH Al .

[TocninoBHICTH POOOTH OXOIUTKOE BH3HAYEHHS KPUTEpIiB 1 OEHUMApKIB,
BUKOHAHHS 3aBJIaHHS, aHAJ3 pe3yJIbTaTy, 3BOPOTHUN 3B 530K, JIOOMPAILIOBAHHS Ta
MTOBTOPHE OL[IHIOBaHHS.

Po3pobieno # ampoOoBaHO MeToauyHE 3a0€3MEeUeHHS aHTJIIMChKOMOBHOI
MITOTOBKM MaWOYTHIX CYJHOMEXaHIKiB, JI0 SKOTO Hajexarb mpodeciitHo-
KOMYHIKaTHUBH1 OEHUMapKH, pyOpHKH 3 YOTUPMa PIBHIMHU, YEK-TUCTH, KapTku Can Do
Statements, THCTpyMEHTH CaMO- Ta B3a€EMOOIIIHIOBaHHSI, PO eciiiHi KeCH, pOJIbOBI i
JJI0BI1 ITPH, MIPOEKTHI Ta AU EpeHIIH0BaH1 3aBlaHHA. Y MiJICYMKOBOMY OLIIHIOBaHHI
BUKOPUCTAHO YOTUPH PIBHO3HAYHI CKJIAJTHUKH: CAMOOLIHIOBAHHSI, B3aEMOOLIIHIOBAHHS,
OI[IHIOBAHHS BUKJIaJIayeM 1 TECTyBaHHS - Mo 25 % koxeH. st nudpoBoi miaTpuMKu
HaBYaHHS ¥ oIliHIOBaHHs 3actocoBaHo Moodle, Google Classroom, LearningApps,
Wordwall, Quizlet, Miro, Mentimeter Ta iHIIll IHTEpaKTUBHI PECypCH.

JlocmiTHO-eKCIIEpUMEHTANIbHY PO0O0TYy mipoBeneHo y 2023-2026 pokax. Y Hiit
B35 y4acTh 210 3100yBayiB OCBITHM JAPYTOro 1 TPETHOrO KypcCiB, 00’€IHAHUX Y
KOHTPOJIbHI ~ Ta  eKCIEpUMEHTaIbHI  Tpynu.  EKcepuMeHT  OXOIUIIOBaB

KOHCTaTyBalbHUI, (GOpMyBaNbHUM 1 MIACYMKOBUM eTanu. JluHaMiKy c(hopMOBaHOCTI



OIIHIOBAJIbHOI KOMIIETEHTHOCTI aHai3yBaJIi OKPEMO 3a KOXXHUM KpuUTepieM 0e3
OOYHCIIEHHS IHTETPAJIBLHOTO MOKa3HMKa. Ha KoHcTaTyBallbHOMY eTari MiATBEPIKEHO
3arajbHy CHIBMIPHICTh BUXIJHUX MOKAa3HUKIB KOHTPOJBHUX Ta €KCIIEPUMEHTAIHHUX
rpyn. BogHouac — BHSIBIEHO  HENOCTAaTHBO  CUCTEMATUYHE  3aCTOCYBAaHHS
(opMyBaJIIbLHOTO OILIIHIOBaHHS, KPUTEPIiB, IECKPUNTOPIB, OCHUMApPKIB 1 pyOpuK, a
TAKO’)XK HEJIOCTATHIO TOTOBHICTh YAaCTHMHM 3700yBadiB /0 CaMOOILIHIOBAHHS,
B3a€EMOOIIIHIOBAHHSI, peIIeKcii Ta CaMOKOPEKIIIi.

[Ticns  peamizaimii  CTPYKTypHO-(QYHKI[IOHATBbHOI MOJEIl U  KOMILUIEKCY
MeJaroriyHuX YMOB B €KCIIEPUMEHTAJbHUX TIpynax 3a(iKCOBaHO OLIbII IMOMITHY
MO3UTUBHY JWHAMIKy TOpPIBHIHO 3 KOHTPOJAbHMUMH. CTaTHUCTUYHO 3HAUYIIi
MDKIPYIOBI  BIIMIHHOCTI BCTAQHOBJICHO 3a KOTHITUBHO-3MICTOBUM, OII€paIliifHO-
TISJIBHICHUM Ta OIIIHHO-PE(JIEKCUBHUM KPHUTEPiIMH. 3a MOTHBAIIHHO-IIIHHICHUM
KpUTEPIEM BUSBIECHO O3UTUBHY OIKMCOBY TEHJEHI10, OJTHAK IT1JICYMKOBA BIIMIHHICTb
HE J10CsTiIa MPUHHATOrO PiBHA CTATUCTUYHOI 3HAUYIIIOCTI.

[limcymMKoBe I1arHOCTYBAaHHS 3aCBITYHIIO OUTBII BUPAKEHY TO3UTUBHY JUHAMIKY
c(hOpMOBAHOCTI OLIHIOBAJIbHOI KOMIIETEHTHOCTI MAaHOyTHIX CYIHOMEXaHIKIB Ha
3acajgax OEHYMApPKIHTOBOIO MIAXOAY B €KCIIEPUMEHTANBbHUX Ipynax. 3a 00’ € JHAHUMHU
JAHUMH BCTAHOBJIEHO CTATUCTUYHO 3HAUYIl MIKXIPYHOBI BIIMIHHOCTI 38 KOTHITUBHO-
3micToBUM (¥* =29,955; p <0,001; V=0,378), onepariiino-gismpHicHUM (> = 18,415;
p <0,001; V=0,296) ta ominno-pednekcuBaum (y*> = 27,483; p < 0,001; V =0,362)
KpUTEpisMU. 32 MOTUBALIHHO-IIIHHICHUM KpHUTEp1eM 3a()1IKCOBAHO MO3UTHBHY ONKUCOBY
TEHJICHI[I}0, OJHAK IIIJICYMKOBAa BIAMIHHICTb HE JOCSNIa TMPUAHATOTO PIBHA
CTaTUCTUYHOI 3HauymocTi (¥ = 7,234; p = 0,065; V = 0,186). OTpumaHi pe3yabTaTi
MIATBEPKYIOTh €(EKTUBHICTh IUTICHOI OpraHizaiii MiATOTOBKH; OKPEMHUN BHECOK
KOXKHOT TIearoriyHoi yMoOBH Yy 3a0e3mneueHHs C(POPMOBAHOCTI OIIHIOBAJIBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MOTPeOy€ MOJATBIIOT0 BUBYEHHS.

[IpakTuHe 3HAYEHHS JOCHIUKEHHS IOJSra€ B MOJKJIMBOCTI BUKOPHUCTaHHS
po3po0IeHOi MOJIENl, KpUTEPIaIbHO-IaTHOCTUYHOTO 1HCTPYMEHTAapIt0, NpodeciitHo-
KOMYHIKAaTUBHUX O€HYMAapKiB, OILIHIOBAJILHUX pPYOpPUK, YEK-JTUCTIB, UU(POBUX
pPECYpCIB 1 METOIMYHUX MaTepialliB y mpodeciiiHiii mAroToBmi MaiOyTHIX (axiBIiiB

MOPCBHKO] rajy3i Ta B CUCTEMI MIJABUILIEHHS KBaMi(iKallii BUKJIaJauiB.



[IpoBenena iHTEpHpeTallis pe3yJbTaTiB JOCTIKEHHS JO3BOJIMIIA IiITBEPAUTH
JOUUIBHICTh 3apPONIOHOBAHON MOJeNi (POPMYBaHHS OIIHIOBAJILHOJI KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX CyJHOMEXaHIKiB B AaHIJIHCHPKOMOBHIM MIATOTOBII Ha 3acajgax
OCHYMApKIHTOBOI0 MIiAXOMy. Y3arajibHEHHsS pe3yJIbTaTiB JTOCHIIKCHHS CTajlo
OIATPYHTSIM Uit (POPMYITIOBaHHS HAYKOBUX BHCHOBKIB, MPAKTUYHUX PEKOMEHAALIN
III0JI0 aHTJIIHCHPKOMOBHOI MIJATOTOBKA MaWOyTHIX CyJHOMEXaHIKIB Ta BH3HAYCHHS
MEPCIEeKTUB MOJAIBIINX TOCTIKEHDb Yy chepl yIpaBIiHH 3aKJIa/liB MOPCHKOI rajysi.

[lepciekTHBY TOMANBIINX JOCTIKEHb TMOJSITaloTh Yy PO3MIMPEHHI BUOIPKU
JOCITDKYBaHUX, MacIITaOyBaHHI pO3pOOJICHOI CTPYKTYPHO-(PYHKIIIOHAIBHOI MOJIE1
HA 1HIII CTIeNiaJbHOCTI, @ TAKOXK Y TOBTOCTPOKOBOMY MOHITOPUHTY 30€peKEHHS PiBHS
OI[IHIOBAJIbHOT KOMIIETEHTHOCT! BMITYCKHHKIB TIiJ] 4ac IXHBOI peajbHOI IUIaBaJIbHOI
npakTUKU. [lepCreKTUBHUM € PO3BUTOK IMGPOBOTO CYHMPOBOJIY OCBITHHOIO
OCHYMApPKIHTY 13 3aCTOCYBAaHHSAM aJIalITUBHUX CHUCTEM, aHAJIITUKU OCBITHIX JaHUX Ta
IHCTPYMEHTIB IITYYHOTO IHTENEKTY JUIs TEepCcOoHaji3aiii 3BOPOTHOrO 3B’SA3KY 1
MIPOTHO3YBaHHS HaBUAJILHOTO TOCTYITY, & TAKOX MOJAJIbIIE Y3T0KEHHS MPoQeciitHo-
KOMYHIKaTUBHUX O€HUMAapKiB Ta OLIHIOBAJbHUX pYyOpUK 13 MIKHApPOJHUMHU
CTaHJapTaMH IiJIT0OTOBKHU (haxXiBI[IB MOPCHKOI TaIy3i.

Kuro4uogi cjioBa: GeHUMAPKIHT, OCBITHIM OCHUMAPKIHT, OEHUMAPKIHTOBHI MIJIX1/,
IeIaroriYHUi  MEHEI)KMEHT, OI[IHIOBaJbHA KOMIICTEHTHICTh, aHIVIIMCHKOMOBHA
MiJTOTOBKA, II€Jaroriydi yMoBH, (OpMYBaJIbHE OIIHIOBAaHHS, CaMOOI[IHIOBaHHS,
B3a€MOOLIHIOBaHHS, KPUTEPIi OLIHIOBaHHS (TpodeciiiHO-KOMYHIKaTUBHI OEHUMAapKH,

pyOpHKa OIIHIOBAHHS, IECKPUIITOPH ) IITYYHUHN 1HTEIEKT B aHTJIOMOBHIM ITiITOTOBIII.
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The dissertation provides a theoretical justification and experimental verification
of the pedagogical conditions and a structural-functional model for developing the
evaluative competence of future ship engineers during their English-language training,
based on a benchmarking approach.

The relevance of the chosen topic stems from a complex of interrelated factors,
the primary one being that the training of maritime professionals is governed by
international legal standards. As is well known, the professional activities of a modern
ship engineer are strictly regulated by the requirements of the International Convention
on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers (STCW 1978,
as amended in Manila), the IMO Model Course 3.17 "Maritime English," and the
Standard Marine Communication Phrases (IMO SMCP).

For the modern Ukrainian ship engineer, mastering professional English is not
merely an academic component but a fundamental factor in their professional
competence and safety. Language serves as a critical operational tool for managing
shipboard power plants and systems for ensuring vessel survivability. In extreme or
emergency situations-such as an engine room fire, a fuel spill during bunkering, or
main engine failure-any communicative inaccuracy or ambiguity poses a direct threat
to human life, the safety of the vessel, and the environment.

Furthermore, modern shipboard equipment requires technical documentation to
be maintained exclusively in English, including completing engine room logbooks,
interpreting operating manuals, preparing defect reports, and using maintenance
checklists.

Graduates of Ukrainian maritime education institutions enter the international
labour market, where the ability to communicate professionally and constructively
across cultures within multinational crews is a key prerequisite for professional
mobility and employment with leading international shipowners.

At the same time, an analysis of educational practice revealed a pronounced
contradiction between demanding international requirements for professional language
proficiency and the traditional predominance of summative assessment, which records

grades without ensuring an analysis of the errors made.



Thus, addressing the issue of future ship engineers’ English language training is
therefore necessitated by both the international nature of maritime professional
activities and increasing requirements for the overall quality of training. It also requires
developing learners’ ability to analyse learning outcomes on a reasoned basis, engage
in self-assessment and peer assessment, and use feedback to improve their
performance.

The study became particularly relevant under martial law and the forced
relocation of Kherson State Maritime Academy. The expansion of methodological and
instructional resources within the digital learning environment, including Moodle
LMS, digital simulators, and virtual interaction platforms, made it possible to
compensate for limited access to face-to-face simulator training and maintain a strong
practical orientation in teaching, including English language training. These
circumstances created an urgent need to reorient instruction towards formative
assessment and develop cadets’ learner autonomy, reflection, self-assessment, and peer
assessment skills.

An analysis of educational research literature, regulatory documents, international
requirements for seafarer training, and practical experience established the current state
of research on the problem. The study attempts to demonstrate that an effective means
of addressing this problem involves theoretically justifying, developing, and
experimentally verifying a structural-functional model and pedagogical conditions for
developing future ship engineers’ assessment competence based on the benchmarking
approach.

To clarify the meaning of the benchmarking approach in future marine engineers’
English language training, the dissertation examines key educational concepts. In
particular, it establishes the role of pedagogical management as the organisational
foundation for the systematic application of educational benchmarking through the
interrelated functions of planning, organisation, motivation, monitoring, and
instructional adjustment. Educational benchmarking is defined as a systematic, cyclical
process of comparing educational practices, conditions, and learning outcomes against
justified quality reference points. This process encompasses analysing discrepancies,

adapting effective practices, implementing changes, and evaluating their effectiveness.



In future ship engineers’ English language training, it involves comparing the outcomes
of professionally oriented tasks performed in English against assessment criteria, level
descriptors in assessment rubrics, and professional communication benchmarks,
understood as examples of high-quality performance. The process includes identifying
gaps between actual and expected outcomes, examining their causes, providing
feedback, revising work, and reassessing performance.

The dissertation interprets the benchmarking approach as a methodological
approach to organising future ship engineers’ English language training through the
systematic implementation of the educational benchmarking cycle. It combines the
professional orientation of tasks, shared reference points for performance quality, and
the use of comparison results to adjust learning activities.

A distinction is made between the institutional level, involving a comparative
analysis of higher education institutions’ educational programmes and teaching
technologies, and the instructional assessment level, where the object of comparison is
the individual learner’s outcomes.

The study extends the benchmarking approach beyond institutional comparisons
between universities to its direct application in teaching and learning. Its essence lies
in learners’ systematic comparison of their own learning activities against transparent
criterion-based rubrics and professional communication benchmarks, including model
dialogues, reports, and briefings, within the PDCA cycle of continuous quality
improvement (Plan - Do - Check - Act). Accordingly, the benchmarking approach in
future ship engineers’ English language training can be characterised as a way of
organising training that involves identifying discrepancies between actual and expected
outcomes, analysing their causes, providing feedback, adjusting learning activities, and
reassessing performance. Examining educational practices supports the selection of
justified instructional solutions, while adapting them to specific tasks provides a
foundation for analysing learners’ individual achievements.

A synthesis of effective practices at the Lithuanian Maritime Academy and
Kherson State Maritime Academy identified a set of quality reference points relevant
to the study. These include implementing Content and Language Integrated Learning

(CLIL) to combine technical engineering operations with language activities; moving



from assessing isolated language items towards practice-oriented situational tasks and
scenario-based learning; and reorienting assessment towards formative approaches
through transparent criteria, level descriptors, assessment rubrics, systematic feedback,
and collaborative peer review. The benchmarking reference points derived from
institutional comparison provide a conceptual foundation for the study and guide the
contextual adaptation of international practices rather than their mechanical replication.

An analysis of teaching experience in maritime learners’ English language
training indicates that developing competitive ship engineers requires combining
international STCW/SMCP standards, CLIL, continuity across three levels of language
learning, and simulator-based training. Within this framework, the benchmarking
approach supports systematic monitoring and continuous improvement of training
outcomes.

The dissertation substantiates the content, structure, and diagnostic characteristics
of future marine engineers’ assessment competence as the principal outcome of their
English language training based on the benchmarking approach. This competence is
conceptualised as an integration of the ability and readiness to understand the
objectives and criteria for completing professionally oriented English language tasks,
compare their own performance and that of other students against established quality
benchmarks, justify evaluative judgements, interpret feedback, and adjust their
learning activities. The motivational and value, cognitive and content, operational and
activity, and assessment and reflection components are identified, along with the
criteria, indicators, and four levels of assessment competence development (high,
sufficient, intermediate, and low).

Six interrelated pedagogical conditions for developing assessment competence in
future ship engineers’ English language training based on the benchmarking approach
are substantiated: fostering positive motivation towards assessment activities within an
English language environment; creating a learning environment that approximates the
actual conditions of ship engineers’ professional activities; applying innovative and
interactive teaching methods; integrating professional communication benchmarks and
the rubrics developed from them into self-assessment and peer assessment of English

language training outcomes; using artificial intelligence within a “teacher - individual



learner - peers - AI” interaction framework; and intensifying the English language
learning environment for future ship engineers.

A structural and functional model has been developed, integrating methodological
and goal-oriented, organisational and content, creative and activity, and assessment and
outcome segments. Its methodological foundation comprises benchmarking,
competence-based, systemic and activity-based, cultural, and reflective approaches.
The content, formats, methods, and tools for implementing the model have been
defined, including professional case studies, role-playing activities, project tasks,
digital resources, rubrics, checklists, and reflection cards.

A professional development course programme for teaching staff entitled
“Components of a Practical Foreign Language Lesson” has been developed,
comprising 1 ECTS credit (30 hours). The programme provides for face-to-face,
blended, or distance learning. Its content aims to enhance teachers’ ability to structure
practical lessons, select exercises appropriate to students’ levels of preparedness,
organise learning interactions, and use multimedia tools and the features of the Moodle
learning environment. Particular attention is paid to preparing teachers to use
professional communication benchmarks, rubrics with four performance levels and
corresponding descriptors, as well as checklists and cards for organising students’ self-
assessment and peer assessment.

In the dissertation research, artificial intelligence technologies, particularly
generative models (ChatGPT), have been integrated into the model developed by the
author as an innovative digital tool for optimising learning and assessment. Al was
used within the organisational and content and creative and activity segments of the
model, serving as one of the practical mechanisms for implementing the third
pedagogical condition — the use of innovative teaching methods, digital platforms, and
formative assessment tools. Provision has also been made for using Al to support
learning and teachers’ instructional guidance, with students critically analysing the
recommendations received.

The sequence of activities includes defining criteria and benchmarks, completing
the task, analysing performance, providing feedback, revising the work, and

reassessing performance.



Teaching and assessment materials for future marine engineers’ English language
training have been developed and piloted. These include professional communication
benchmarks, rubrics with four performance levels, checklists, Can Do Statements
cards, self-assessment and peer assessment tools, professional case studies, role-
playing activities and business simulations, and project-based and differentiated tasks.
Final assessment comprised four equally weighted components: self-assessment, peer
assessment, teacher assessment, and testing, each accounting for 25%. Moodle, Google
Classroom, LearningApps, Wordwall, Quizlet, Miro, Mentimeter, and other interactive
resources were used to support teaching, learning, and assessment digitally.

The experimental study was conducted between 2023 and 2026. It involved 210
second-year and third-year learners assigned to control and experimental groups. The
experiment comprised baseline, intervention, and final assessment stages. Changes in
assessment competence were analysed separately for each criterion without calculating
a composite index. At the baseline stage, the initial indicators of the control and
experimental groups were found to be generally comparable. However, the findings
revealed insufficiently systematic use of formative assessment, criteria, descriptors,
benchmarks, and rubrics, as well as limited readiness among some learners to engage
in self-assessment, peer assessment, reflection, and self-correction.

Following the implementation of the structural-functional model and the set of
pedagogical conditions, the experimental groups demonstrated more pronounced
positive changes than the control groups. Statistically significant between-group
differences were established for the cognitive and content-related, operational and
activity-based, and evaluative and reflective criteria. A positive descriptive trend was
identified for the motivational and value-oriented criterion, although the final
difference did not reach the adopted threshold of statistical significance.

The final diagnostic assessment revealed a more pronounced positive trend in the
development of future marine engineers’ assessment competence based on the
benchmarking approach in the experimental groups. The pooled data revealed
statistically significant between-group differences for the cognitive and content-related
criterion (y* = 29.955; p < 0.001; V = 0.378), the operational and activity-based
criterion (y> = 18.415; p <0.001; V =0.296), and the evaluative and reflective criterion



(x> =27.483; p <0.001; V =0.362). For the motivational and value-oriented criterion,
a positive descriptive trend was observed, but the final difference did not reach the
adopted threshold of statistical significance (y*> = 7.234; p = 0.065; V = 0.186). These
results support the effectiveness of the integrated organisation of training. The
individual contribution of each pedagogical condition to the development of
assessment competence requires further investigation.

The practical significance of the study lies in the potential application of the
developed model, criterion-based diagnostic tools, professional communication
benchmarks, assessment rubrics, checklists, digital resources, and instructional
materials in the professional training of future maritime specialists and in teachers’
continuing professional development.

The interpretation of the findings supported the suitability of the proposed model
for developing future ship engineers’ assessment competence in English language
training based on the benchmarking approach. The synthesis of the results provided a
foundation for formulating research conclusions, practical recommendations for future
ship engineers’ English language training, and directions for further research into the
management of maritime education institutions.

Further research may involve expanding the study sample, extending the
developed structural-functional model to other maritime specialisations, including
Navigation and Marine Electrical Engineering, and conducting long-term monitoring
of graduates’ assessment competence during actual seagoing practice. Other promising
directions include developing digital support for educational benchmarking through
adaptive systems, learning analytics, and artificial intelligence tools to personalise
feedback and predict learning progress, as well as further aligning professional
communication benchmarks and assessment rubrics with international standards for
maritime professional training.

Keywords: benchmarking, educational benchmarking, benchmarking approach,
pedagogical management, assessment competence, English language training,
pedagogical conditions, formative assessment, self-assessment, peer assessment
assessment criteria (professional and communicative benchmarks, assessment rubrics,

descriptors), artificial intelligence (Al) in English language training.
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